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様式第３の３（第４条、第７条関係） 

 

誓 約 書 

 

年  月  日 

 

殿 

 

住 所 

氏 名（名称及び代表者の氏名） 

電話番号及び電子メールアドレス 

 

 

私は、以下の者がガス用品の技術上の基準等に関する省令第 14 条の２各号に規定す

る基準に適合する国内管理人であることを誓約します。 

 

１ 国内管理人の住所 

２ 国内管理人の氏名又は名称及び法人である国内管理人にあつてはその代表者の氏

名 

３ 国内管理人の電話番号及び電子メールアドレス 

（備考） この用紙の大きさは、日本産業規格Ａ４とすること。 
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Form No. 3-3(Related to Article 4, Article 7) 

 

Letter of Commitment 

Date: 

To: 

 

 

Address: 

Name (organization name and name of the 

representative): 

Telephone number and email address: 

 

I hereby certify that the following person qualifies as a domestic administrator who 

conforms to the standards prescribed in each item of Article 14-2 of the Ministerial 

Ordinance on Technical Standards for Gas Appliances. 

 

1. Address of the domestic administrator 

2.  Name or corporate name of the domestic administrator; if a corporation, name of 

the representative 

3.  Telephone number and email address of the domestic administrator 

 
 
 
Note: The paper size of the form is the A4 size under the Japanese Industrial 

Standards. 

 


